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REGLEMENT No 351

Réglement concernant les Avocats de la Ville
et le Département en Loi.

[SancrionNE PAR LE CONSEIL, EN IL'ASSEMBLEE DU
28 DECEMBRE 1005].

A une assemblée etc.,
Il est ordonné et statué comme suit:

e i P e ; :
i S(::(tl (Il‘—L ﬁ‘iudc des avocats de la Ville de Montréal a
Hotel de Ville, ser ot désigné
“D/palt = €, elcja"connue et désignée sous le nom de
¢partement en Loi’, et ce départemen 2 anisé
it ) D ent sera orgamisé

ORGANISATION ET FONCIIONNEMENT DU DEPARFEMENT EN Lor

chSCCt 2_—L§: Couspil nommera un Procureur et Avocat en
; ‘ef de la Ville, qui aura la direction et la responsabilité de
d(:él%tes les affaires dudit Département, telles que poursuites,
éfenses, opinions, examen de réglements ! :
bl R fan glements et de contrats, as-
: aux commissions et au Conseil, aux Législatures
dOCale et fédérale, et plaidoiries devant tous les tribunaux
lans les causes ot la Ville sera intéressée.
" Ce chef recevra ses instructions directement du Conseil
du de ses Commissions, et aura pleine autorité pour se faire
(())Emcrv par les chefs des divers départements toutes les in-
]elmatlons nécessaires, soit par écrit ou autrement, suivant
. c]as et pour exiger leur présence ainsi que celle de leurs
Vnp_ oyés subalternes, soit au Département en Loi, soit de-
211111 les tribunaux, afin daider a faire linstruction des pro-
cédures judiciaires qui intéressent la Ville.
m]I aura la direction de tout le personnel de son Départe-
. ent, qui recevra de lui les instructions nécessaires en ce
\Ul concernera ’11:.1 division «du travail et la discipline interne
et la ponctualité.
Sect. 3.—I,e personnel potirra se composer comime suit
Un procureur et avocat en chef de la Ville.
Un avocat de la Ville,
Des avocats-adjoints.
Des avocats-consultants.
Un commis en chef.
Un comptable et commis des réclamations.
Un ou plusieurs clercs et sténographes.
Un ou plusieurs huissiers.
Un messager.

2 s 3
Et tous autres avooats et officiers que le Conseil jugera a
Propos de nommer.

Sect, 4—Toutes les pi

/

ey

dces et documents composant un

dossier quelconque concernant les affaires litigieuses de la
ille devant les tribunaux, seront Signes du nom d'une rai-
Son ou société légale qui comprendra les avocats titulaires

u Département en Loi de la Ville.
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BY-LAW No 350

By-Law concerning the City Attorneys and the
Law Department.

[ASSENTED T0 BY THE Crry CoUNCIL THE
28th DECEMBER, 1905].

N

At a meeting, etc.,
It was ordained and enacted as follows :

Sect. 1.—The office of the Attorneys of the City of Mont-
real, at the City Hall, shall be known and designated as the |
“T,aw Department,” and such department shall be organized

as follows:
OperATION OF 1HE LAW DEPARTMENT

1 shall appoint a Chief City Counsel
e the direction and the respon-
sibility of all the business of said department, such as actions,
pleas, opinions, examination of by-laws and of contracts,
attendance at the meetings of the Committees and of the
Council as well as the meetings of the Local and Federal
Legislatures, and the arguing before all the courts of cases
in which the city is interested. g

The said Chief City Attorney shall receive his instructions
directly from the Council or its Committees, and shall have full
authority to obtain from the heads of the different depart-
ments all required information, either in writing ‘or otherwise,
as the case may be, and to require their presence as well as

that of their subordinate employes, either -at; the Law De-
before the Courts, 1n order to assist in the pre-

ORGANIZATION AND

Sect. 2z—The Counci
and Attorney, who shall hav

partment or ret thc ; . Y -
paration of all judicial proceedings 1n which. .the City is
interested.

He shall have the direction of the entire staff of his
department, who shall receive from . him the necessary
instructions, as regards both the division of the work and
internal discipline and punctuality.

Sect. 3—The staff may be composed as follows:

A chief City Counsel and Attorney.

A City Attorney.

Assistant Attorneys.

Consulting Attorneys. S

A head Clerk. ot

An accountanit and Clerk of Claims.

One or more clerks and stenographers. aps

One or more bailiffs.

One messenger. ‘

And such other attorneys and officers as the Couneil may
deem advisable to appoint. e

Sect. 4—All papers and documents connected with any
record whatsoever relating to legal proceedings in which the
City may be interested before the Courts, shall bear the signa-
ture of the legal firm, composed of the attorneys attached to

the Law Department of the City.



